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Sinzi

ploget mit dem Bifschtegg? —

ich mach ihm s Labe suur!

"

KA

Der Billeteur

Ich knipse mich so durch mein Leben

Und gebe taglich tausend Leuten,

Die mir personlich nichts bedeuten

Billette, weil sie Geld mir geben;

Sie geben Geld, damit sie fahren,

ich fahre mit, und ohne Geld —

Man fragt mich, wie mir das gefallt,

Ich sag, der Reiz verschwinde mit den Jahren.
Und wenn ich hinten ziehe, schellt es vorn,
Wir fahr'n im Kreise wie die jungen Katzen,
Und bis zum Depot ist man auf dem Hunde;
Dann hab’ ich eine ganze Viertelstunde

Fir mich — und rauche eine, ungeschorn —

Und darf die Kappe luften und am Kopfe kratzen.

Lob des Augenblicks

Was lange wahrt, wird niemals gut,
und ging’ es nur ein Stundchen,
denn was im eignen Schofie ruht,
schlieft mit dem Schlaf ein Bindchen.

Zwar kann der Schlaf sehr fruchtbar sein,
besonders um die Zwodlfe.

Doch bleibt das Lamm ein Lammelein,
fallt leicht es unter Wolfe.

Drum sei gelobt der Augenblick
mit seiner tiefren Wirze!

Und ist’s einmal ein Mifigeschick,
ist froh man um die Kiirze!

H.T.

Vescovi

Ratsel Nr. 25

Senkrecht:

1 ein Urkanton; 2 jede Wohnung hat eins;
3 englische Bezeichnung fiir Café; 4 Appen-
zell I.Rh. Autozeichen; 5 (von unten) das
Chind heift Ir.... (Diminutiv); 6 «dafy die ein-
geprefite Flamme schlage zu dem ...... hin-
ein» (ch zuerst — 1, dann = 2 Buchst.) [Siehe
Schillers «Lied von der Glocke »]; 7 Spielzeug
des Columbus; 8 Kénig von lIfalien, einst; 9
Nickel, Abkiirzung (verkehrt!); 10 Anfang und
Ende von Spanien; 11 wie 9, aber nicht ver-
kehrt; 12 «in Bayern» abgekiirzt; 13 Landenge
(z. B. von Korinth), aber ohne h; 14 sind das
...... Eier? (ch = 1 B.) (Mundartform); 15
Mister; 16 (von unten) hét ers no néd ...... )
was es ischt?; 17 .. und ndéd anderscht; 18
Royal Academy; 19 Abkiirzung fiir ltalia; 20
North Britain; 21 auf griner ..; 22 meine We-
nigkeit (ch — 1 B.); 23 rein Blut, franzésisch;
24 Unteres Gymnasium; 25 der 3., 5., 4. und
2, Vokal; 26 ehemals Prasident der Tschechen;
27 schmal, knapp an Raum; 28 bevor (.. du's
gedacht).

Waagrecht:
1 (von r. nach l.) «Schw. Arbeiter-Turn- und

Sport»; 2 27 (Artikel); 3 geschlechisreif, lat.;
411 (ch = 1 B.); 5 12; 6 im Auffrag; 7
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«Je mehr er hat, je mehr er will.»
Die Wiinsche schweigen nimmer still.

wiisse 7; 8 7.7 (ch = 1 B.); 9 heifst auch Wisent
oder Auerochs; 10 Neu-Guinea; 11 aus Maria
entstandener Name; 12 Station der Gotthard-
bahn am Urnersee; 13 22; 14 7?7 (= vouloir);

15 Douche auf deutsch; 16 Abkiirzung fiir
Concert; 17 ?22; 18 27?; 19 ?2?; 20 Land in
Hinterindien (friher britisch); 21 Schlofy bei
Winterthur (von rechts nach links).

(ST.GALLEN)

ACS und TCS

200 Jahre Landgasthaus

Zimmer mit flieBend Wasser, Familien-Arrangements

Telephon (071) 85651

heimelig und gut

Auto-Reparatur-Werkstitte
Kurt Studer-Schneebeli
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